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¢} een als volgt opgestelde § 45 toevoegen :

« §45. De hierna vermelde specialiteiten geven aanleiding tot ver-
goeding indien ze werden voorgeschreven ter behandeling van her-
pes simplex-oogaandoeningen. »

¢} ajouter le § 45 libellé comme suit :

« § 45. Les spécialités reprises ci-aprés ne font l'objet d’'un rem-
boursement que si elles ont été prescrites pour traiter des affections
oculaires & herpés simplex. »

) Aandeel van
Aandeel van
de rechthebbende,
o de rggﬁ;hzb&gnde ‘andere dan deze beoogd
. & 8l Basisvan tegemoetko- art, 235 § 23 bij art. 25, § 2,
Critfe:ium Benaming en jerpakkingen 5 l -{E mit:ng wet 9 8196 3 wet 9_.9.1963
Critére Dénomination et conditionnements |8 Base de rembourse- Intervention
: £ 2 ment Intervention du bénéficiaire,
=] du bénéficiaire S S
o O visé par art. 25, § 2, autre que celui visé pat
loi 9.8.1963 Tart, 26, § 2,
101 9.8.1963
B-196 | VIRA-A Parke-Davis
3,5 g. ungt. opht. A3 % 672,— 101,~— 168,—
* pr. 3,5 g. ungt. opht. 4 3 % 491,—
B-196 ZOVIRAX Wellcome
4,5 g. ungt. opht, a3 % 672,— 101,— 168,—
* pr. 4,5 g. ungt. opht. a 3 % 491,

Art. 2. In bijlage Il van hetzelfde besluil werden, in categorie B,
volgende wijzigingen aangebracht :

a) de apstelling van de hiernavermelde criteria door de volgende
vervangen ; .

« 45 — Specialiteiten op basis van natamycine. »

« 163 — Specialiteiten op basis van idoxuridine of tnflundme in
de vorm van oog-preparaten. »

b) volgende criteria worden toegevoegd :

« 195 — Specialiteiten op basis van salbutamol in inspuitbare
vorm, »

« 198 — Specialiteiten op basis van aciclovir of vidarabine in de
vorm van oog-preparaten. »

Art. 3. In bijlage III van hetzelfde besluit, sub. litl u « Model van
formulier beoogd bij § 40 van hoofdstuk IV van bijlage I » in het
2e lid worden de woorden :

« ... verpakkingen van 100 compr. a1 g. »
vervangen door de woorden :
« ... verpakkingen van 100 compr. a 1 g. (1) .
... verpalckingen van 100 dos. gran. a1 g. {1} »
Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1985.

Art. 5. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 17 december 1984.

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
I e Minister van Sociale Zaken,

J-L. DEHAENE

Art. 2, A l'annexe II du méme arrété, en catégorie B, les modifica-
tions suivantes sont apportées:
a) remplacer le libellé des critéres ci-apreés par le suivant :

« 45 — Les spécialités a base de natamycine, » )

< 163 — Les spécialités a base d'idoxuridine ou de trifluridine
sous forme de préparation ophtaimique. »

b) les critéres suivants sont ajoutés :

« 195 — Les spécialités a base de salbuiamo! sous forme aneCtd'
ble. »

« 196 — Les spécialités & base d'aciclovir ou de vidarabine sous
forme de préparation ophtalmique. »

Art. 3. A anriexe III du méme arrété, sous litt. u « Modele de for-
mulaire visé au § 40 du chapitre IV de I'annexe I », au 2e alinéa, les
termes:

« ... conditionsements de 100 compr. a1 g. »

sont remplacés par les termes:
« ... conditionnements de 100 compr. 4 1 g. (1}

... conditionnements de 100 dos. gran. a1 g. (1) »
Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le ler janvier 1985.

Art. 5. Notrg Ministre des Affmres sociales est chargé de lexécu-
tion du présent arcété

Donné a Bruxelles, le 17 décembre 1984.

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre dés Affaires sociales,

J.-1.. DEHAENE

EXECUTIEVEN — EXECUTIFS

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

N. 84 — 2219

30 OKTOBER 1981

Decreel houdende wijziging en aanvulling van de Huisvestingscode (1)

De Vlaamse Raad heeft aangenomen en Wij, Executieve,
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Dit decreet regelt een zangelegenheid bedoeld in
artikel 107quater van de Grondwet.

Art. 2. Voor wat het Viaamse Gewest betreft worden de volgende
bepalingen van de Huisvestingscode, vastgesield bij het koninklijk
besluit van 10 december 1870, bekrachtigd bij de wet van 2 juli 1971
en gewijzigd bij de wet van 1 augustys 1978 en het decreet van
18 november 1983, gewijzigd.
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Dez¢ wijzigingen zijn opgenomen in 'litel 11l van dezelfde Huis-
vestingscode, waaraan een hoofdsiuk X, met een enig artikel 96 bis,
wordt toegevoegd :

HOOFDSTUK X

Art, 98bis. § 1, In titel I, hooldstuk 1I, afdeling 1, van dezellde
Huisvestingscode wordt artikel 10, tweede lid, 49, vervangen als
voigt :

« 40 De gebouwen waarover zij een zakelijk recht heeft in te rich-
ten, te verkopen of te verhuren; de gebouwen waarover zij een per-
soonlijk recht heeft te verhuren, »

‘¥

§ 2. In titel I, hoofdstuk II, afdeling I, van dezelfde Huisvesting-
scode wordt artikel 10, tweede lid, 89, vervangen door wat volgt':

« 8¢ a) haar reserves af te staan aan bouwmaatschappijen tot nut
van het algemeen; ze, zonder winstbejag, rechtstreeks of door tus-
senkomst van een erkende maatschappij, perceelsgewijze aan parti-
culieren te verkopen en aan de kopers, buiten de bouwverphchtmg,
erfdienstbaarheden op te leggen voor het behoud van het aanzien en
de- functionele inrichting van de complexen;

b) haar reserves af te staan aan bouwmaatschappijen tot nut van
het algemeen; ze zonder winstbejag, rechtsireeks of door tussen-
komst van een erkende maatschappij, aan personen te verkopen of
ter beschikking le stellen van dezen met het oog op de oprichting
van volkswoningen beantwoordend aan alle bouwnormen en voor-
schriften van de Nationale Maatschappij voor de Huisvesting en
aan degenen, die et enig recht op verwerven, naast de bouwverplich-
ting, erfdienstbaarheden op te leggen.

De oprichting van deze volkswoningen moet gebeuren in het
kader van de overeenkomsten vermeld in artikel 10, tweede lid. 9o »

§ 3, In titel I, hoofdstuk II, afdeling 1 van dezelfde Huisvesting-
scode wordt artikel 10, tweede lid, aangevuld als volgt :

« 90 Ten voordele van haar erkende vennootsthappen of ten voor-
dele van zichzelf huur- en welkdanige overeenkomsten ten bezwa-
rende titel betreffende onroerende goederen of gedeelten van onroe-
rende goederen dienstig voor bewoning, onder meer de vestiging
van erfpacht of het recht van opstal, af te sluiten.

Deze overeenkomsten worden beheerst dopr de decretale en
reglementaire bepalingen inzake sociale huisvesting.

In het kader van deze overeenkomsten verbinden de eigenaars
van deze onroerende goederen of gedeelten ervan, zich door een
eenzijdige verkoopbelofte betreffende de genoemde onroerende goe-
deren of gedeelten ervan ten voordele van de Nationale Maatschap-
pij voor de Huisvesting of van de door haar erkende vennootschap-
pen. De termijnen en modaliteiten van eventuele lichting van deze
optie door de Nationale Maatschappij voor de Huisvesting of"door
de door haar erkende vennootschappen worden bepaald in vermelde
overeenkomsten.

De Nationale Maatschappij voor de Huisvesting legt aan de
Gemeenschapsminister bevoegd voor de huisvesting de modalitei-
ten en de voorwaarden van de genoemde overeenkomsten ter goed-
keuring voor. »

§ 4. In titel I, hoofdstuk 11, afdeling 1, van dezelfde Huisvesting-
scode wordt artikel 13 vervangen door de volgende bepaling :

« Artikel 13. De Nationale Maatschappij voor de Huisvesting ver-
leent overeenkomstig een door de Vlaamse Ixecutieve vast te stel-
len algemeen reglement, de erkenning aan de met een sociaal doel
opgerichte maatschappijen die beogen :

a) de aankoop, de bouw, de verkoop, het beheer, de inhuring of
verhuring van gebouwen;

b) de aankoop van gronden, bostemd om ingericht of wedewer.

kocht te worden met het oog op de oprichting van deze gebouwen of
het aanleggen van tuinen.

De erkende vennootschappen kunnen, mits akkoord van de Natio-
nale Maatschappij voor de Huisvesting, hun rechten ¢p hun grond-
reserves als vermeld in artikel 10, 8¢, ten bezwarende titel aan der-
den afstaan met het oog op de oprichting van gebouwen door der-
den,

Ingeval de erkenning geweigerd of ingeirokken wordt, kan de
betrokken maatschappij beroep instellen bij de Vlaamse Executieve
binnen de drie maanden na mededeling van de beslissing van de
Nationale Maatschappij voor de Huisvesting.

De Vlaamse Executieve doet uitspraak binnen de zes maanden na
de instelling van het-beroep; bij ontstentenis van uitsprask wordt
het heroep ambishalve ingewilligd. »

§ 5. In litel I, hoofdstuk 11, afdeling 3, van dezelfde Huisvesting-
code wordt artikel 19 vervangen door de volgende bepaling :

« Artikel 10. Ten einde haur doel e bereiken mag elke Nationale
Maatschappij alle gebouwen of onbebotiwde eigendommen verko-
pen, verhuren, kopen, inhuren of enig ander recht op verwerven.

4

De verkoop van deze goederen geschiedt bij openbare aanbeste-
ding, onverminderd het in artikel 10, tweede lid, 8¢, bepaalde. De
aan de bouwmaatschappijen tot nut van het algemeen afgestande
gronden, de aan de in artikel 13, tweede lid vermelde derden ten
bezwarende titel afgestane gronden, de volkswoningen en de kleine
landeigendommen kunnen echter uit de hand verkocht worden. »

§ 6. In tite! III, hoofdstuk I, van dezelfde Huisvestingscode wor-
den in artikel 80 de woorden « De Koning » vervangen door de woor-
den « De Viaamse Executieve » en de woorden « De Staat » door de
woorden « Het Vlaamse Gewest »,

2. In titel IHI, hoofdstuk 1Y, van dezelfde Huisvestingscode wordt
artikel 80, § 9, vervangen door de volgende - bepaling :

« § 9, 1o Alle bepalingen van dit artikel kuninen door de Vlaamse
Executieve van toepassing verklaard worden ten bate van andere
personen, optredend als bouwheer en eigenaar van volkswoningen,
yoor zover zij gedurende de ganse duur van de overeenkomsten ver-
meld in artikel 10, tweede lid, 9o, alle -bovenvermeide bepalingen
naleven, eigenaar blijven van die gebouwen en het karakter van
volkswoning ervan in stand houden.

2¢ Bvenwel mogen deze eigenaars hun woningen verkopen uitstui-
tend aan personen met bescheiden inkomsten mits toestemming
van de Nationale Maatschappij voor de Huisvesting en de betrok-
ken erkende vennootschappen en volgens de wettelijke, decretale
en reglementaire voorschriften ter zake in de sociale huisvestings-
sector, op straffe van schadeloosstelling aan het Vlaamse Gewest,
zoals zal omschreven worden in de overeenkomsten, vermeld in
artikel 10, tweede lid, 9o,

3o De Nationale Maatschappij voor de Huisvesting, de door haar
erkende vennootschappen en de in 1° en 2¢ hierboven genocemde
eigenaars zijn verplicht hun volkswoningen te verkopen aan de kan-
didaat-koper, die de woning bewoont en die beantwoordt aan de wet-
telijke, decretale en reglementaire voorschriften geldend in de
sociale huisvestingssector. In het bijzonder wordt de kandidaat-
koper de verplichting opgelegd de door hem gekochte woning zelf te
bewonen gedurende miniraum vijf jaar.

Bij niet-naleving wordt de overtredende partij een sanctie opge-
legd ten bedrage van dertig precent van de geactualiseerde );(ostpms
van de woning, te betalen aan het Vlaamse Gewest.

Deze koopverplichting is niet van toepassing voor de volkswonin-
gen die door verkoop een recht van medeéigendom, zoals bepaald in
artikel 577 bis, § 11, van het Burgerlijk Wetboek, zouden meebren-
gen, behalve voor deze gelegen in een gebouw met maximum zes
apparaten en verdeeld over ten hoogste drie woonlagen.

De modaliteiten van de hierboven omschreven, verkoopverplich-
ting en de regeling van het gedwongen medeéigendomsstatuut
betreffende appartementsgebouwen, waarvan de verkopende Natio-
nale Maatschappij voor de Huisvesting of de door haar erkende ven-
nootschappen oorspronkelijk individueel eigenaar waren, worden
bepaald door de Viaamse Executieve; daartoe zal deze onder meer
de elementen omschrijven die dwingend in de splitsingsakte en in
het reglement van medeéigendom vo6r etke overeenkomst van ver-
koop moeten ingeschreven worden.

4° De bouwwerken en de gebouwen eigendom van de in 10 en 20
vermelde personen worden ten voordele van het Viaamse Gewest
met een contractuele hypotheek in eerste rang bezwaard ten belope
van het gedeelte van de tegemoetkoming dat dit Gewest heeft gedra-
gen in de kostprijs van de infrastructuurwerken die betvekking heb-
ben op hun percelen of op percelen waarop zij enig recht hebben,
vermeerderd met de wettelijke interesten. Deze hypotheek geldt als
waarborg voor de uitvoering door de in 10 en 20 vermelde personen
van alle prestaties, waartoe zij zich in de overeenkomsten vermeld
in artikel 10, tweede lid, 9° verbonden hebben,

Bij vervreemding van de volkswoning aan de in 3¢ genoemde kan-
didaat-koper of aan de Nationale Maatschappij voor de Huisvesting
of aan de door haar erkende vennootschappen wordt de hierboven
vermelde hyptheek doorgehaald, na tcestemming van de Viaamse
Executieve. »

3. In titel III, hoofdstuk II, van dezelide Huisvestingscode wordt
artikel 80 aangevuld met een § 10, luidend als volgt :-

§ 10. De Viaamse Executieve bepaalt de voorwaarden met betrek-
king tot de toepassing van dit artikel. »

§ 7. In titel 111, hoofdstuk III, van dezelfde Huisvestingscode wordt
een artike! 80ter ingevoegd luidend als volgt :

« Artikel 80ter. Op advies van de belanghebbende Nationale Maat-
schappij bepaalt de Viaamse Executieve de toelatingsvoorwaarden
op sociale huurder te worden van een volkswoning, de toewijzings-
regels die door de verhuurder dienen te worden nageleefd, de con-
trole daarop en de voorwaarden waaraan de huurder van een volks-
woning blijvend moet voldoen.

Op diezelfde wijze bepaalt de"Viaamse Executieve voor de sociale
huurder alle huurmodaliteiten, onder meer de berekening van de
huurprijs, de huurverminderingen ten laste van het Viaamse
Gewest toegekend, de bijdragen en huurlasten die naast de huur-
prijs op de huurder kunnen verhaald worden, de bepalingen die ver-
plichtend in het tussen de erkende vennootschappen en de huurder
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af te sluiten huurcontract moeien voorkomen alsmede de sancties
die aan de kandidaat-huurders en de erkende vennootschappen
kunnen opgelegd worden bij niet-naleving van de bepalingen ter
reglementering van het huurstelsel der volkswoningen van het
Viaamse Gewest.

Bij besluit van de Vlaamse Executieve worden eveneens geregeld
de voorwaarden op het gebied van gezondheid, het toezicht, het per-
soonlijk genot van het gebouw en de voorkoming van speculatie. »

§ 8. In titel 111, hoofdstuk IV, van dezellde Huisvestingscode wordt
artikel_ 81 aangevuld als volgt :

« Het Vlaamse Gewest verleent zijn waarborg van goede afloop
voor de uitvoering van de overeenkomsten, vermeld in artiket 10,

tweede lid, 92, waartoe de Nationale Maatschappij voor de Huisves:
ting of de erkende vennootschappen zich verbonden hebben. »

§ 9. In titel IIT van dezelfde Huisvestingscode wordt in artikel 78,
na het cijfer « 30 » het cijfer « 31 » ingevoegd. »

Art. 3. Dit decreet treedt in werking op de dag van zijn bekendma-
king in het Belgisch Staatsblad.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staats-
blad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 30 oktober 1984,

De Voorzitler van de Vlaamse Executieve,
G. GEENS

De Gemeenschapsminister van Financién en Begroting,
H. SCHILTZ

De Gemeenschapsminister van Huisvesting,
J. BUCHMANN

. {1) Zitting 1983-1964.

Stukken : Ontwerp van decreet : 259, nr. 1. — Amendementen : 259, nrs. 2 tot 5. — Verslag : 269, nr. 6.

Zitting 1984-1985.

Handelingen. — Bespreking en aanneming. Vergaderingen van 30 oktober 1984.

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

F. 84 — 2219 . .

30 OCTOBRE 1984, — Décret modifiant et complétant le Code du logement (1)

Le Conseil Flamand a adopté et nous, Exécutif, sanction-
nons ce qui suit :

Article ler. Le présent décret régle une matiére visée &
Tarticle 107quater de la Constitution. ) .

Art. 2. En ce qui concerne la Région flamande, sont modifiées les
dispositions suivantes du Code du logement, établi par Parrété royal
du 10 décembre 1970, confirmé par la loi du 2 juillet 1871 et modifié
par la loi du ler aofit 1978 et par le décret du 16 novembre 1983.

Ces modifications sont reprises au Titre 1II, dudit Code du loge-
ment, auquel est ajouté un Chapitre X, comportant un.article unique
96 bis libellé comme suit :

CHAPITRE X

Art. 96bjs. § ler. Au titre Ier, chapitre 1I, lére section dudit Code
du logement, l'article 10, 2éme alinéa, 40, est remplacé par la disposi-
tion suivante : . -

« 40 D'aménager, de vendre ou de donner en location les immeu-
bles sur lesquels elle a un droit réel; de donner en location les
immeubles sur lesquels elle a un droit personnel. »

§ 2. Au titre Ier, chapitre II, 1ére section dudit Codg du logement,
T'article 10, 2éme alinéa, 8¢, est remplacé par ce qui suit :

« 8° g} De céder ses réserves & des sociétés immobiliéres de ser-
vice public; de les vendre par parcelles sans esprit de lucre & des par-
ticuliers, directement ou & l'intervention d'une société agreée, en
imposant aux acquéreurs outre l'obligation de construire, des servi-
tudes pour le maintien de I'aspect et de l'agencement fonctionnel
des ensembles.

b) De céder ses réserves a des sociétés immobiliéres de service
public; de les revendre directement ou & I'intervention d'une société
agréée, sans esprit de lucre, & des personnes ou de les mettre & leur
disposition en vue de la construction d’habitations sociales qui rép-
ondent 4 toutes les normes de construction et aux instructions de la
Société nationale du Logement, et d'imposer, outre l'obligation de
gonséruire, des servitudes & ceux qui ont acquis un droit a leur
égard,

La construction de ces habitations doit se faire dans le cadre des
conventions prévues a i'article 10, 2éme alinéa, 9°; »

§ 3. Au titre Ier, chapitre 11, 1¢re section dudit Code du logement,
Particle 10, 2éme alinéa est complété comme suit :

« 80 De conclure au profit de ses sociétés agréées ou a son propre
profit des contrats de bail ou d'autres contrats & titre onéreux quelle
que soit leur nature, relatifs & des biens immobiliers ou des parties
de biens immobiliers pouvant servir d’habitation, tels les baux
emphytéotiques ou des droits de superficie.

Ces contrats sont régis par les dispositions décrétales ou régle-
mentaires en matiére de logement social.

Dans le cadre de ces contrats, les propriétaires de ces biens immo-
biliers ou de parties de ceux-ci s'engagent par une promesse de
vente unilatérale en ce qui concerne lesdits biens immobiliers ou
des parties de ceux-ci, au profit de la Sociéteé Nationale du Logement
ou de sociétés agréées par celle-ci. Les termes et les modalités de la
levée éventuelle de cette option par la Société Nationale du Loge-
ment ou par les sociétés agréées par celle-ci, sont définis dans les
contrats précités, .

La Société Nationale du Logement soumet les modalités et les con-
ditions de ces contrats & l'approbation du Ministre communautaire
qui a le logement dans ses attributions. »

§ 4. Au titre Ier, chapitre 11, 1&re section, dudit Code du logement,
T'article 13 est remplacé par la disposition suivante :

« Article 13. La Société Nationale du Logement, conformément a

‘un réglement d'ordre général a arréter par I'Exéeutif flamand,

accorde l'agrément aux sociétés, etablies dans un but d'intérét
social, qui ont pour objet :

a) l'achat, 1a construction, la vente, la gestion, Ia location ou la
mise en location d'immeubles;

b} Yachat de terrains destinés & 8tre aménagés ou revendus en
vue de la construction de ces immeubles ou en vue de Paménage-
ment de jardins. .

Avec laccord de la Société Nationale du Logement, les sociétés
agréées peuvent céder a des tiers et & titre onéreux leurs droits sur
leurs réserves de terrains, au sens de l'article 10, 8¢, en vue de la con-
struction d'immeubles par des tiers.
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En cas de refus ou de retrait d’agrément, la société intéressée peut
, introduire un recours auprés de I'Exécutif flamand, et ce dans les
' trois mois qui suivent la sxgmfxcatxon de la décision de la Société
Nationale du Logement.

L'exécutif flamand statue dans les six mois qui suivent ]'mt.ro-
guci?on du recours; en l'absence d'un arrét, le recours est entendu

‘office. »

§ 5. Au titre Ter, chapitre II, section 3 dudit Code du logement,
l'article 19, est remplacé par la disposition suivante :

« Article 19, En vue de la réalisation de son objet, chaque Société
nationale peut vendre, donner &n location, acheter, louer ou acquérir
tout autre droit sur tous les immeubles ou propriétés non-bities.

La'vente de ces biens se fait par adjudication publique, sans pré-
judice des dispositions de Particle 10, 2éme alinéa, 8°, Touilefois, les

‘terrains cédés aux sociétés immobiliéres de service publie, les ter- .

rains cédés 4 titre onéreux aux tiers visés a l'article 13, 2éme ali-
néa, les habitations socxales etles petxtes proprxetés terrienties peu-
vent étre vendus de gré & gré. »

§6. 1. Au titre II, chapitre II dudit Code du logement, & l'article 80,
les termes « Le Roi » sont remplacés par les termes <« L’Exécutif fla-
mand » et les termes « I'Etat » par les termes « La Région flamande ».

2. Au titre III, chapitre II, dudit Code du logement l'article 80, § 9,
est remplacé par la disposmon suivante :

« §9. 1o L'Exécutif flamand peut prendre applicables toutes les dis-
positions du present article au profit d'autres personnes agissant en
la qualité de maitres d'ouvrage et propriétaires d'habitations
sociales, pour autant qu'elles respectent toutes les dispositions
susmentionnées pendant toute la durée des contrats visés a
Particle 10, 2éme alinéa, 9¢, qu'elles restent propriétaires de ces
immeubles et en maintiennent le caractére d’habitation sociale.

20 Toutefois ces propriétaires peuvent, aprés accord de la Société
Nationale du Logement et des sociétés agréées concernées, de ven-
dre leurs habitations mais exclusivement & des personnes de revenu
modeste et conformément aux prescriptions:légales, décrétales et
réglemmentaires existant en la matiére dans le secteur du logement
social, sous peine de dédommagement a la Région flamande, comme
il sera stipulé dans les contrats visés & I'article 10, 2éme alinéa, 9°.

3° La Société Nationale du Logement, les sociétés qu'elle a
agréées et les propriétaires visés aux points l° et 2o, p:ecmés. sont
obligés de vendre leurs habxtauons sociales au candidat-acquéreur
qui occupe T'habitation et qui répond aux prescriptions légales,
décrétales et réglementaires en vigueur dans le secteur du logement
social. Le candidat-acquéreur est obligé en partxcuher d'oceuper lui-
méme pendant cing ans au moins 'habitation qu'il a achetée.

En cas de non-respect, une sanction est intligée au contrevenant a
concurrence de trente pour cent du coit actualisé de I'habitation, &
payer a la Reégion flamande.

Cette obligatlion de vente n'est pas applicable aux habitations
sociales dont la vente engendrerait un droit de copropriété au sens
de larticle 577bis, § 11, du Code Civil, sauf celles situées dans un
immeuble comprenant six appartements au maximum, répartis sur
maximum trois étages habitables.

L'Exécutif flamand fixe les modalités de la susdite obligation de
vente, ainsi que le régime du statut de copropriété forcée en ce qui
concerne les immeubles d’appartements dont la Société Nationale
du Logement, ou les sociétés qu'elle a agréées étaient initialement
propriétaire individuel; dans ce but, I'Executif flamand déterminera
notamment les éléments qui doivent obligatoirement étre repris
dans l'acte de seission et dans le régiement de copropriété préalable-
ment & tout contrat de vente.

40 Les constmctions et les immeubles qui sont Ia propriété des
personnes visées aux points 10 et 20 sont grévés au profxt de la
Région flamande d'une hypothéque contractuelle au premier rang a
concurrence de la quote part apportee par cette Région dans le coflit
des travaux d'infrastructure effectués sur leurs parcelles ou sur des
parcelles sur lesquelles elles ont un droit quelcongue, majorée des
intéréts légaux. Cette hypothéque dont garantir que toutes les pres-
tations que les personnes visées aux points 10 et 2° se cont engagées
a fournir et qui sont reprises dans les contrats mentionnés a
l'article 10, 2éme alinéa, 90, soient effectivement fournies.

En cas d'ahenatlon de 'habitation sociale au candidat-acquéreur
visé au oint 3° ou & la Société Nationale du Logement ou aux socié-
tés qu'elle a agréées, I'hypothéque susmentionnée est levée, apres
l'accord de I’Exécuhf flamand. »

3. Au tifre III, chapitre II dudit Code du logement, I'article 80 est
complété d'un § 10, libellé comme suit.:

« § 10. L'Exécutif flamand fixe les modalités d'application du pré-
sent article. »

§ 7. Au titre III, chapitre III dudit Code du logement, un
article 80fer est inséré dont les termes sont les suivants :

« Article 80¢er. Sur avis de la Société Nationale intéressée, 'Exé-
cutif flamand fixe les conditions auxquelles doit répondre le loca-
taire d'une habitation sociale, les régles d'attribution & respecter par
le bailleur, le contréle de celles-m, ainsi que les conditions auxquel-
les le locataire d'une habitation sociale doit répondre de maniére
permanente.

De la méme maniére, 'Exécutif flamand fixe toutes les modalités
de location pour le locataire social, notamment le calcul du loyer, les
réductions de loyer accordées a charge de la Région flamande, les
cotisations et charges de location qui, outre le loyer, peuvent étre
recouvrées du locataire, les dispositions qui doivent obligatoirement
étre reprises dans le contrat de bail & conclure entre les sociétés
agréées et le locataire, ainsi que les sanctions qui peuvent étre infli-
gées au candidat-locataire et aux sociétés agréées en cas de non-
respect des dispositions réglant le régime de location des habita-
tions sociales de la Région flamande.

Par arrété de 'Exécutif flamand sont egalement fixées les condi-
tions en matiére d'hygiéne, de contrdle, de la jouissance personnelle
de l'immeuble ainsi que de la prévention de spéculation. »

§ 8. Au titre III, chapitre IV, dudit Code du logement, l'article 8%
est complété comme suit : .

« La Région flamande accorde la garantie de bonne fin a lexécu-
tion des contrats visés a l'article 10, 2éme almea, 9o, & laquelle, la
Somete Nationale du Logememt ou les sociétés agréées se sont enga-
gées. »

§ 9. Au tilre III dudit Code du logement, 4 l'article 78, le chitfre
« 31 » est inséré aprés le chiffre « 30 »,

Art. 3. Le présent décret entre en vigueur le jour de sa publication»
au Moniteur belge.

Promulgeons le présent décret, ordonnons qu'il soit publié au
Moniteur beige,

Bruxeles, le 30 octobre 1984.

Le Président de PExécutif flamand,
G, GEENS

Le Ministre communautaire des Finances et du Budget,
H. SCHILTZ

I.e Ministre communautaire du Logement,
J. BUCHMANN
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